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Город Бу Чжоу

«Сила защиты стоит довольно дорого», - сказал Вэй. Его глубокий взгляд вспыхнул светом
упрямости и решительности.

Цзо Мо успокоился, глядя в сторону, подумал о Гуй.

Что касается защиты, то, вероятно, никто не был более уверен в чем-то, кроме защиты Гуй. Но
в то же время не было никакой защиты с такой огромной ценой.

Цзо Мо начал о чем-то думать.

Вэй ничего не говорил. Пу Яо также поддерживал его молчание. Только в сознании кипело и
бушевало яркое пламя.

Спустя несколько минут Цзо Мо поднял глаза и ухмыльнулся, показывая беззаботную улыбку.
«Ты хочешь меня напугать? Ха! Со стороны это кажется прибыльным делом, почему бы мне не
сделать это? Скажи мне, скажи мне, как мне это сделать?»

Вэй глубоко посмотрел на Цзо Мо. «Ты уверен?»

«Гуй спешит культивировать. Разве нужно тратить время впустую?» Цзо Мо впился в него
взглядом.

Вэй улыбнулся. «Это очень просто».

Когда он закончил это говорить, надгробный камень в море сознания Цзо Мо внезапно
разбился на куски. Он превратился в черную энергию, в кодло змей, которые зарылись в его
теле.

Затем черная энергия превратилась в маленький надгробный камень.

На поверхности нового надгробия было много сложных серых узоров, хотя из далека их трудно
было бы обнаружить.

В этот момент Цзо Мо, казалось, что-то понял.

«Быть на твоей церемонии, исполнять твои желания, клясться»

Древний голос вторил в уме Цзо Мо. Эта сцена вызвала много воспоминаний. Но Цзо Мо
заметил разницу. Линии были неправильными!

Он вспомнил, как это было в первый раз: «Быть на моей церемонии, исполнять мои пожелания,
клясться моей присяге». Почему все изменилось?

Но Цзо Мо долго колебался. Когда он принял решение, его в его сознании были только слова
Вэй.

Глубоко вздохнув, улыбка на лице Цзо Мо исчезла. Его выражение стало торжественным, и он
сказал: «Я готов!»

Когда эти слова вырвались из его губ, сложные узоры на поверхности надгробия внезапно



засветились как паутина света.

Спустя несколько мгновений, когда Цзо Мо оправился от своего оцепенения, он сразу же
прикоснулся к груди.

Странное чувство.

Когда надгробный камень когда-то был в его сердце, он почувствовал себя бескорыстным и
неосязаемым.

«Это все?» ЦзО Мо в замешательстве спросил Вэй.

Вэй выглядел слегка уставшим. Но он все еще улыбался и сказал: «Да, ты особо много не
требовал, поэтому цена, которую ты заплатил, была невелика. С этого момента эффект от
применения заклинаний будет в три раза больше, чем раньше, а цену, которую ты должен
заплатить, -... ...»

«Это?» Цзо Мо посмотрел на Вэй.

«Это ... ...» Вэй замолчал.

У Цзо Mo начали пульсировать вены на лбу.

«Это ... ...» Вэй улыбался.

«Это твоя мать!» Разразился Цзо Мо. Его виски пульсировали.

У Вэй была слабая улыбка на лице. «Не моя мама»

Цзо Мо почти сошел с ума. «Я тебя убью! Я тебя убью!»

Если небеса сейчас подарили ему металлический стержень, он бы, не задумываясь, кинул его в
этого ужасного человека!

Вэй с улыбкой посмотрел на Цзо Мо. Казалось, он кричит «умоляю меня, умоляю меня».

Цзо Мо стиснул зубы. Гнев на лице Цзо Мо исчез, когда он сказал мрачно: «Вэй, мы должны
рассчитать ренту. Ты живете здесь долго, но ты не платил за аренду! Правильно, гуй только
принимает цзинши и никакой другой валюты. Кроме того, не думай использовать заклинания,
навыки или что-то другое вещи, чтобы компенсировать свой долг! »

Улыбка Вэй застыла на лице.

Пу Яо, который молча смотрел за происходящим, отступил назад и спрятался в огне. В это
время было бы неплохо появиться перед Цзо Мо.

Если бы городские ворота горели, это все равно повлияло бы на рыбу в рвах.

Аренда была большой проблемой ... ...

«О, собственно, ваша клятва надгробия очень проста. Каждый месяц есть такой день, когда вы
теряете всю силу, пока ваша сила шэнь не сможет найти вечную силу шэнь. Цена этого не
слишком велика. Выбор надгробных клятв - это вопрос технический и требует большого
опыта…»



Вэй напрягся как будто выполнял какую-то сложную задачу.

«Хамф!» - холодно фыркнул Цзо Мо. Он повернулся, а затем выскочил из моря сознания.

Позади него Вэй вытер холодный пот. Как и ожидалось, легко забыть себя ... ...

Пу Яо вышел из пламени с выражением презрения.

Потеря всех своих способностей за один день в обмен на эффективное применении
заклинаний- это была очень выгодная сделка. Однако если бы он столкнулся с опасностью в
тот день, когда он потерял все свои полномочия, то для него бы все кончилось.

Казалось, что ему нужно готовиться.

Цзо Мо все еще был очень доволен надгробной клятвой. Это означало, что его время обучения
может сократиться на две трети.

Во дворе Цзо Мо начал практиковать заклинания.

Он использовал [Заклинание для стрельбы из лука]. Это было очень сложное и глубокое
заклинание, которое в основном было основано на движениях пальцев. Оно принадлежало
секте тысячелетней войны. В настоящее время было несколько заклинаний пальца высокого
уровня.

Сючжэ в настоящее время полагал, что, когда контроль власти достигнет определенного
уровня, они могут не прибегать к заклинаниям пальцев.

Теоретически это было правильно.

Но это заклинание пальца было совершенно иным. Движения пальцев позволяли Сючжэ с
низким культивированием использовать заклинания более высокого уровня.

С того момента Цзо Мо и заметил различия.

Его сила, похоже, стала более чувствительной. После нескольких упражнений движения
пальцев Цзо Мо стали более плавными и в отличие от прошлой неуклюжести.

Как и ожидалось, это было эффективно!

Цзо Мо был настороже. Культивирование власти всегда было для него болезненным делом. Цзо
Mo был очарован легкостью, когда культивировал способности и искусство яо. Цзо Mo наконец
ощутил знакомое чувство легкости.

После сильной двенадцатичасовой практики, Цзо Мо не замедлил и жаждал большего.

Это было здорово!

У Цзо Мо было достаточно уверенности, что он может поднять свой уровень заклинания до за
такой короткий промежуток времени.

Внезапно он почувствовал, как спускается Небесная акула.

Кто-то постучал в дверь.



Цзо Мо почувствовал, что перед ним был лидер охранников акул.

Он махнул рукой, и дверь открылась сама по себе.

«Многоуважаемый Дажэнь, наша акула достигла города Бу Чжоу. Согласно изначальному
графику, мы останемся здесь на три дня», - почтительно сказал лидер.

Цзо Мо кивнул. «Я понял»

Охранник заметил это и больше ничего не говорил. Он поклонился, а затем ушел.

«Я слышал, что город Бу Чжоу производит белые змеиные кости. Мне это нравится», -
внезапно заговорила Цэн Ляньэр.

«Белые змеиные кости?» Реакция Цзо Мо была довольно быстрой.

«Секрет нашего клана. Я узнала это от своего отца. Белые кости Змей могут помочь улучшить
наше физическое тело. Тем не менее, Белые змеиные кости делают только в некоторых местах,
одним из которых является город Бу Чжоу.

Услышав это, Цзо Мо кивнул и сказал: «Пойдем и посмотрим. Надеюсь, тебе удастся найти
кого-нибудь на этот раз.

Цэн Ляньэр улыбнулась. Эта улыбка по-прежнему была самой красотой.

«Хен, ты должен помочь мне убить его!» Молодой мастер семьи Цзи махнул ему. Он никогда не
был так унижен. На самом деле его частенько избивали и раздевали. Всякий раз, когда он
думал о том дне, он хотел найти трещину в земле и похоронить себя.

Хен не был высок. Тело его было худое, кожа темная, волосы короткие и щетинистые. Он был
одет в короткую одежду и выглядел как ручной рабочий.

Хен слегка пожалел молодого Мастера. Этот идиот не знал, какая судьба ждет его, когда он
вернется. Он рассмеялся. «Молодой мастер, не волнуйся. Мы не допустить, чтобы кто-то
опозорил нашу семью»

«Ха-ха, правильно! Я хочу лично увидеть, как этот парень умрет!»

Когда он закончил, его тон был полон ненависти и мести.

Хен улыбнулся. «Теперь он уходит из акулы неба», - сообщил подчиненный.

Внезапно в глазах Хена вспыхнул свет. Он встал и вышел на улицу.

Молодой мастер семьи Цзи, похоже, был взволнован.

Хенг не обратил внимания на молодого мастера. Его тело двигалось, как молния, к месту, о
котором сообщил его подчиненный. Люди, которые встречались ему по пути, были
встревожены и отходили в сторону.

Почти в то же время, Цзо Мо, казалось, что-то почувствовал. Однако его взгляд
перенаправился на другую сторону улицы. Его выражение лица выдавало весь его шок

Хм, это было ... ...



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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